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ENGLISH
System Requirements

• SATA interface and power connector
• SATA cable*
• System BIOS that supports ATA Security commands** 
*May be required for some desktops 
** Required to enable an ATA Security password

Introduction 
The environment in which the SSD is being used will determine the type of installation required. Some installations 
may necessitate the help of a professional. Disassembly and reassembly of covers, bezels, etc. might be required. 
Additional hardware may not be included with the SSD. However, hardware such as drive caddies, brackets, screws, 
etc., may be needed to physically secure the drive in the host environment. Refer to your system manufacturer’s 
documentation or consult a quali�ed professional for assistance. 

Handling Precautions
To prevent damage from Electrostatic Discharge (ESD), observe the following precautions:
• Turn o� the power to your desktop or notebook and disconnect the power source. Additionally, remove the 

battery pack from your notebook.
• Allow the drive to remain in the anti-static container until you are ready to install the SSD.
• Wear a wrist strap and connect the ground strap to the computer case to minimize ESD, when possible. Touching 

a grounded metal object may also prevent ESD. 
• Use care in handling the drive. Do not touch the connectors.
• Do not disassemble or remove the casing of the drive as this will void the warranty.

Hardware Installation 
Note: For assistance installing the SSD, refer to your system manufacturer’s documentation or consult a quali�ed 
professional. 
Once the Kingston SSD has been installed, you will need to restart your computer. The newly installed SSD should 
automatically be recognized. If the SSD is not detected, perform the following:
• Restart the computer. When the system starts to initialize, press the appropriate function key to enter the system 

setup program. Refer to the manufacturer’s documentation for instructions.
• While in the system (BIOS) setup program, set the new drive for auto-detection.
• Save the settings and exit the BIOS.
If your system still does not recognize the drive, contact Kingston Technical Support at www.kingston.com/support.   

Setup ATA Security Password(s)
Caution: Never lose, misplace or forget your master and/or user password! 
Once you enable an ATA Security password, FDE Series SSD will be permanently inaccessible if your password is 
lost, misplaced or stolen! 
Administrators and Managers: We recommend that you set a master password. The master password cannot be 
reset if lost, misplaced or stolen. Therefore, always store the master password in a safe and secure location. 
This security feature allows the computer to implement a security password to prevent unauthorized access to the 
SSD. By default, the SSD is shipped without this feature enabled. To set a security password, follow the steps below:
1. Access the system BIOS set-up screen. Refer to your system manufacturer’s documentation for instructions.
2. Select the appropriate �eld (i.e., Security) for setting the user and/or master password. Once this setting is saved, 

the drive will require a password for each future access.
3. Save the settings and exit the BIOS. The computer will now reboot.
4. During the boot process, the BIOS will prompt you for a password. Enter your ATA Security password to continue. 
For additional information and FAQs on ATA Security and Full Disk Encryption, go to: 
www.kingston.com/support/fde. 

Warranty 
The Kingston Solid State Drive (SSD) has a 3 year warranty
For complete warranty information, please go to kingston.com/wa.

Limitation of Liability 
KINGSTON SHALL NOT BE LIABLE TO THE PURCHASER OR END USER CUSTOMER OF A KINGSTON SSD FOR ANY 

DAMAGES, EXPENSES, LOST DATA, LOST REVENUES, LOST SAVINGS, LOST PROFITS, OR ANY OTHER INCIDENTAL OR 
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING FROM THE PURCHASE, USE OR INABILITY TO USE THE KINGSTON SSD 
INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ON ACCOUNT OF LOST, MISPLACED OR FORGOTTEN PASSWORDS, EVEN IF 
KINGSTON HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

SPANISH
Requerimientos del sistema

• Interfaz SATA y conector de electricidad
• Cable SATA*
• BIOS del sistema compatible con comandos de seguridad ATA** 
*Puede ser requerido en algunas computadoras de escritorio 
**Requerido para habilitar la contraseña de seguridad ATA

Introducción 
El entorno en el que se utilice la unidad SSD, determinará el tipo de instalación requerida. Algunas instalaciones 
podrían requerir la ayuda de un profesional. Podría ser necesario el desarme y armado de cubiertas, molduras y otras 
piezas. La unidad SSD, podría no incluir accesorios adicionales. Accesorios tales como bases para la unidad, soportes, 
tornillos y otros, podrían ser necesarios para �jar físicamente la unidad al ambiente huésped. Para obtener asistencia, 
consulte la documentación del fabricante de su computadora o asesórese con un profesional cali�cado.  

Precauciones de manejo
Tenga en cuenta las precauciones que se indican a continuación, a �n de evitar posibles daños debido a descargas 
de electricidad estática (ESD):
• Apague la computadora, ya sea de escritorio o portátil y desconecte el cable de electricidad o la fuente de 

energía. Además, extraiga el paquete de batería, si se trata de una computadora portátil.
• Mantenga la unidad SSD en su empaque antiestático, hasta que usted esté listo para instalarla.
• De ser posible, utilice una pulsera de descarga de electricidad estática conectada a la caja de la computadora, a 

�n de reducir las descargas ESD. Tocar un objeto metálico conectado a tierra previamente, también puede 
prevenir las descargas ESD. 

• Sea cuidadoso al manipular la unidad. Evite tocar los conectores.
• Nunca desarme ni quite la cubierta de la unidad SSD, ya que anulará la garantía.

Instalación del hardware
Nota: Para obtener asistencia en la instalación de la unidad SSD, consulte la documentación del fabricante de su 
computadora o asesórese con un profesional cali�cado. 
Deberá reiniciar la computadora luego de instalar la unidad SSD de Kingston. La computadora deberá reconocer la unidad 
SSD recientemente instalada en forma automática. Haga lo siguiente si la computadora no reconoce la unidad SSD:
• Reinicie la computadora. Al comienzo del inicio de la computadora, presione la tecla de la función correspondiente para 

entrar al programa de con�guración del BIOS del sistema. Consulte la documentación del fabricante de su computadora 
a �n de conocer las instrucciones correspondientes.

• Una vez en el programa de con�guración del BIOS, con�gure la detección automática de la unidad recientemente 
instalada.

• Guarde la con�guración del BIOS y salga del software de con�guración.
Si la computadora tampoco reconoce la unidad, comuníquese con el grupo de apoyo técnico de Kingston a través de la 
siguiente página Web www.kingston.com/support.  

Con�guración de la(s) contraseña(s) de seguridad ATA  
Precaución: ¡Evite perder, extraviar u olvidar la contraseña maestra y/o la de usuario!
¡Luego de habilitar la contraseña de seguridad ATA, no podrá tener acceso a las unidades SSD de la serie FDE, si 
pierde, extravía o le roban su contraseña! 
Administradores y gerentes: Recomendamos que los administradores y gerentes con�guren una contraseña 
maestra. No se puede reiniciar la contraseña maestra si se pierde, extravía o la misma es robada. Por lo tanto, 
siempre guarde la contraseña maestra en un lugar seguro y protegido. 
Esta función permite implementar una contraseña de seguridad en la computadora, a �n de impedir el acceso no 
autorizado a la unidad SSD. Como opción predeterminada, la unidad SSD es despachada de fábrica sin esta función 
habilitada. Siga los pasos que se encuentran a continuación, a �n de con�gurar la contraseña de seguridad:
1. Entre al programa de con�guración del BIOS. Consulte la documentación del fabricante de su computadora a �n 

de conocer las instrucciones correspondientes.

2. Seleccione la opción (p.ej., "Security") en la que se con�gura la contraseña maestra y/o de usuario. Una vez que 
haya almacenado la con�guración, la unidad SSD requerirá una contraseña para acceder a la misma en el futuro.

3. Guarde la con�guración del BIOS y salga del software de con�guración. La computadora procederá a reiniciarse.
4. Durante el reinicio, el BIOS le pedirá una contraseña. Introduzca la contraseña de seguridad ATA para continuar. 
Para información adicional y respuestas a las preguntas más frecuentes sobre seguridad ATA y la encriptación total 
de la unidad (Full Disk Encryption), visite: www.kingston.com/support/fde. 

Garantía 
La unidad de estado sólido (SSD) de Kingston tiene una garantía de tres años. 
Para conocer la información completa sobre la garantía, visite la siguiente página Web www.kingston.com/wa. 

Limitación de responsabilidades 
KINGSTON NO SERÁ RESPONSABLE ANTE EL COMPRADOR NI EL USUARIO FINAL DE UNIDADES SSD DE KINGSTON 
POR NINGÚN DAÑO, GASTO, INFORMACIÓN PERDIDA, INGRESO PERDIDO, AHORROS PERDIDOS, GANANCIAS 
PERDIDAS NI NINGÚN OTRO DAÑO INCIDENTAL O DERIVADO QUE PUDIERA DERIVARSE DE LA COMPRA, 
UTILIZACIÓN O INCAPACIDAD DE UTILIZACIÓN DE LA UNIDAD SSD DE KINGSTON, INCLUYENDO PERO SIN ESTAR 
LIMITADO A, LOS QUE PUDIERAN DERIVARSE DE CONTRASEÑAS PERDIDAS, EXTRAVIADAS U OLVIDADAS, AUN SI 
KINGSTON HUBIESE SIDO ADVERTIDA DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DAÑOS.

PORTUGUESE
Requisitos do Sistema

• Interface SATA e conector de alimentação
• Cabo SATA*
• Sistema BIOS que dá suporte aos comandos do ATA Security** 
*Pode ser necessário para alguns desktops 
** Necessário para habilitar uma senha no ATA Security

Introdução
O ambiente em que o SSD está sendo usado determinará o tipo de instalação necessária. Pode ser necessário em 
algumas instalações a ajuda de um pro�ssional. Pode ser necessário a desmontagem e a remontagem de coberturas, 
biséis, etc. Um hardware adicional pode não está incluso com o SSD. Entretanto, hardwares como bandejas de drive, 
suportes, parafusos, etc. podem ser necessários para proteger �sicamente a unidade no ambiente de hospedagem. 
Consulte a sua documentação do fabricante do sistema ou um pro�ssional quali�cado para assistência.

Precauções para Manuseio
Para prevenir contra danos na Descarga Eletrostática (ESD), observe as precauções a seguir:
• Desligue energia do seu desktop ou notebook e desconecte a fonte de energia. Além disso, remova a bateria do 

seu notebook.
• Permite que a unidade permaneça no contêiner antiestático até que você esteja pronto para instalar a SSD.
• Coloque uma pulseira antiestática e conecte a tira de aterramento ao gabinete do computador para minimizar a 

ESD, quando possível. Ao tocar um objeto de metal aterrado também pode prevenir contra a ESD. 
• Tome cuidado ao manusear a unidade. Não toque nos conectores.
• Não desmonte ou remova a cobertura da unidade, pois isso anulará a garantia.

Instalação do Hardware
Observação: Consulte a sua documentação do fabricante do sistema ou um pro�ssional quali�cado para assistência 
na instalação da SSD. 
Uma vez que o SSD da Kingston estiver instalado, será necessário reiniciar o seu computador. O SSD instalado 
recentemente deverá ser reconhecido automaticamente. Caso o SSD não seja detectado, faça o seguinte:
• Reinicie o computador. Quando o sistema começar a ser inicializado, pressione a tecla função apropriada para 

inserir o programa de con�guração do sistema. Consulte a documentação do fabricante para obter instruções.
• Enquanto estiver no programa de con�guração do sistema (BIOS), de�na a nova unidade para auto-detecção.
• Salve as de�nições e saia do BIOS.
Se seu sistema não reconhecer a unidade, entre em contato com o Suporte Técnico da Kingston em 
www.kingston.com/support. 

De�nição da(s) Senha(s) do ATA Security 
Aviso: Jamais perca, extravie ou esqueça da sua senha master e/ou do usuário! 

Uma vez que tenha habilitado sua senha no ATA Security , o SSD das Séries FDE estará permanentemente 
inacessível se sua senha for perdida, extraviada ou roubada! 
Administradores e Gerenciadores: Recomenda-se que você de�na uma senha master. Essa senha não pode ser 
restabelecida se for perdida, extraviada ou roubada. Dessa maneira, sempre guarde a senha master em um 
local seguro. 
Este recurso de segurança permite que o computador ative uma senha de segurança para prevenir contra o acesso 
não autorizado ao SSD. Por padrão, o SSD é enviado sem que este recurso esteja ativado. Para de�nir sua senha de 
segurança, siga as seguintes etapas:
1. Acesse a tela de con�guração do sistema BIOS. Consulte a documentação do fabricante do sistema para obter 

instruções.
2. Selecione o campo apropriado (p. ex, Segurança) para de�nir a senha do usuário e/ou master. Uma vez que essa 

de�nição esteja salva, a unidade solicitará uma senha para cada acesso futuro.
3. Salve as con�gurações e saia do BIOS. Agora, o computador inicializará.
4. Durante o processo de inicialização, o BIOS solicitará uma senha. Insira sua senha no ATA Security para continuar. 
Para informações adicionais e FAQs sobre o ATA Security e Criptogra�a de Discos (Full Disk Encryption), vá para: 
www.kingston.com/support/fde.  

Garantia 
A Unidade de Estado Sólido da Kingston (SSD) tem três anos de garantia. 
Para obter informações completas sobre a garantia, vá para www.kingston.com/wa.

Limitação de Responsabilidade 
A KINGSTON NÃO DEVERÁ SERÁ RESPONSÁVEL PERANTE O COMPRADOR OU USUÁRIO FINAL DE UM SSD DA 
KINGSTON POR QUAISQUER DANOS, DESPESAS, PERDA DE DADOS, DE FATURAMENTO, DE ECONOMIAS, DE LUCROS 
OU QUAISQUER OUTROS DANOS ACIDENTAIS OU CONSEQUENTES DECORRENTES DA COMPRA, USO OU 
INCAPACIDADE DE UTILIZAÇÃO DO SSD DA KINGSTON, INCLUINDO SEM LIMITAÇÃO, CAUSADA PELA PERDA, 
EXTRAVIO OU ROUBO DE SENHAS, MESMO SE A KINGSTON TIVER SIDO AVISADA SOBRE A POSSIBILIDADE DE 
OCORRÊNCIA DE TAIS DANOS.

FRENCH
Con�guration système

• Interface SATA et prise d'alimentation
• Câble SATA*
• BIOS de système qui prend en charge des commandes ATA Security** 
*Peut être nécessaire pour certains postes de travail 
** Nécessaire pour activer un mot de passe ATA Security

Introduction 
L'environnement d'utilisation du SSD déterminera le type d'installation nécessaire. Certaines installations nécessitent 
l'intervention d'un professionnel. Il se peut qu'il soit nécessaire de désassembler et réassembler les caches, etc. 
Aucun matériel supplémentaire ne peut être inclus avec le SSD. Néanmoins, tout matériel (boîtiers de disque, 
crochets, vis, etc.) peut être nécessaire pour maintenir le disque dans son environnement hôte. Consultez la 
documentation du fabricant de votre système ou faites appel à un professionnel quali�é si vous avez besoin d'aide. 

Précautions de manipulation
A�n d'éviter tout dégât par décharge électrostatique, prenez les précautions suivantes:
• Éteignez votre poste de travail ou ordinateur portable et débranchez la prise d'alimentation. Retirez également la 

batterie de votre ordinateur portable.
• Laissez le disque dans l'emballage anti-statique jusqu'à ce que vous soyez prêt à installer le SSD.
• Portez un bracelet anti-statique et reliez le conducteur de terre à l'ordinateur pour minimiser toute décharge 

électrostatique, le cas échéant. Toucher un objet en métal mis à la masse peut également contribuer à éviter une 
décharge électrostatique. 

• Manipulez le disque avec soin. Ne touchez pas les connecteurs.
• Veillez à ne pas désassembler ou retirer le boîtier du disque car cela annulera la garantie.

Installation du matériel
Note : Si vous avez besoin d'aide pour l'installation du SSD, consultez la documentation du fabricant de votre 
système ou faites appel à un professionnel quali�é. 
Une fois le Kingston SSD installé, vous devrez redémarrer votre ordinateur. Le SSD qui vient d'être installé devrait être 

reconnu automatiquement. Si ce n'est pas le cas, e�ectuez les actions suivantes :
• Redémarrez l'ordinateur. Quand le système commence l'initialisation, appuyez sur la touche appropriée pour 

entrer dans le programme de con�guration du système. Consultez la documentation du fabricant du système 
pour obtenir des instructions.

• Quand vous êtes dans le programme de con�guration (BIOS) du système, choisissez la fonction auto-détection 
pour le nouveau disque.

• Sauvegardez les paramètres et quittez le BIOS.
Si votre système ne reconnaît toujours pas le disque, contactez l'équipe d'assistance technique de Kingston à 
www.kingston.com/support.  

Dé�nition du/des mot(s) de passe ATA Security  
Attention : Veillez à ne pas perdre, égarer ou oublier votre mot de passe utilisateur et/ou principal ! 
Une fois que vous activez un mot de passe ATA Security, si votre mot de passe est perdu, égaré ou volé, vous 
perdrez l'accès au SSD série FDE sera de manière irrévocable. 
Administrateurs et Managers : Nous recommandons que vous dé�nissiez un mot de passe "master". Le mot de 
passe "master" ne peut pas être redé�ni s'il est perdu, égaré ou volé. Par conséquent, veillez à toujours le 
conserver dans un endroit sûr et sécurisé. 
Cette fonction de sécurité permet à l'ordinateur d'implémenter un mot de passe de sécurité pour éviter tout accès 
non autorisé au SSD. Par défaut, le SSD est livré avec cette fonction désactivée. Pour dé�nir un mot de passe de 
sécurité, e�ectuez les étapes suivantes :
1. Accédez à l'écran de con�guration BIOS du système. Consultez la documentation du fabricant de votre système 

pour obtenir des instructions.
2. Sélectionnez le champ approprié (par exemple, sécurité) pour dé�nir le mot de passe "master" et/ou utilisateur. 

Une fois ce paramètre sauvegardé, le disque nécessitera un mot de passe à chaque nouvel accès.
3. Sauvegardez les paramètres et quittez le BIOS. L'ordinateur redémarrera.
4. Pendant le processus de démarrage, le BIOS vous invitera à fournir un mot de passe. Entrez votre mot de passe 

ATA Security pour continuer. 
Pour en savoir plus et consulter les FAQ sur ATA Security et le chi�rage de disque entier, allez à  
www.kingston.com/support/fde. 

Garantie 
Le disque SSD de Kingston comporte une garantie de trois ans. 
Pour connaître toutes les conditions générales de la garantie, allez à www.kingston.com/wa.

Limitation de responsabilité 
KINGSTON NE SERA EN AUCUN CAS RESPONSABLE VIS-À-VIS DE L'ACHETEUR OU L'UTILISATEUR FINAL D'UN DISQUE 
SSD KINGSTON DE TOUT DOMMAGE OU TOUTE DÉPENSE, PERTE DE DONNÉES, PERTE DE CHIFFRE D'AFFAIRES, PERTE 
D'ÉPARGNE, PERTE DE BÉNÉFICES, OU TOUT AUTRE DOMMAGE INDIRECT CONSÉCUTIF À L'ACHAT, L'UTILISATION OU 
L'INCAPACITÉ À UTILISER LE DISQUE SSD, Y COMPRIS MAIS SANS S'Y LIMITER LES DOMMAGES CONSÉCUTIFS À LA 
PERTE, L'ÉGAREMENT OU L'OUBLI DE MOTS DE PASSE, MÊME SI KINGSTON A ÉTÉ INFORMÉ À L'AVANCE DE LA 
POSSIBILITÉ DE TELS DOMMAGES.

ITALIAN
Requisiti di sistema

• Interfaccia SATA e connettore alimentazione
• Cavo SATA*
• BIOS di sistema con supporto a comandi ATA Security** 
*Può essere richiesto per alcuni tipi di PC desktop 
**Richiesto per consentire l'abilitazione delle password ATA Security

Introduzione  
L'ambiente in cui l'unità SSD viene utilizzata determina il tipo di installazione richiesto. Alcuni tipi di installazioni 
richiedono il supporto di un professionista. La procedura di installazione potrebbe inoltre richiedere lo smontaggio 
e il relativo rimontaggio di coperchi, cornici e intelaiature, ecc. L'unità SSD fornita potrebbe non includere alcun tipo 
di hardware aggiuntivo. Tuttavia, l'installazione potrebbe richiedere hardware aggiuntivi come alloggiamenti per 
dischi rigidi, sta�e, viti, ecc., per consentire il �ssaggio �sico dell'unità SSD nel corpo del dispositivo e cui è destinata. 
Per ulteriori informazioni sull'installazione, si raccomanda di consultare attentamente il manuale fornito dal 
produttore del sistema, oppure richiedere l'assistenza di un tecnico specializzato. 

Precauzioni d'uso
Per prevenire danni causati dalle scariche di elettricità statica (ESD), si raccomanda di osservare le seguenti 
precauzioni:
• Spegnere il computer e scollegarlo dalla fonte di alimentazione. Inoltre, in caso di installazione su PC portatili, 

rimuovere la batteria dal notebook.
• Lasciare l'unità SSD nell'imballaggio antistatico �no al momento dell'installazione.
• Quando possibile, per minimizzare il rischio di ESD, si raccomanda di indossare un bracciale antistatico e collegare 

la piattina di massa al case del computer. Il rischio di ESD può essere minimizzato anche toccando un oggetto 
metallico messo a massa. 

• L'unità SSD deve essere maneggiata con la massima attenzione, evitando di toccare i connettori.
• Non smontare o rimuovere l'involucro in cui è alloggiata l'unità in quanto tale operazione causa l'invalidamento 

della garanzia.

Installazione dell'hardware
Nota: Per ulteriore assistenza durante la procedura di installazione dell'unità SSD si raccomanda di fare riferimento 
alla documentazione del produttore, oppure richiedere il supporto di un tecnico specializzato. 
Una volta completata l'installazione dell'unità SSD Kingston, sarà necessario riavviare il computer. La nuova unità SSD 
dovrebbe essere rilevata automaticamente dal sistema. In caso contrario, seguire la procedura descritta di seguito:
• Riavviare il computer. All'inizio della procedura di riavvio, premere il tasto funzione che consenti di accedere alla 

schermata di con�gurazione del sistema. Consultare il manuale fornito dal produttore computer in uso per 
istruzioni dettagliate.

• Una volta e�ettuato l'accesso alla schermata di con�gurazione del sistema (BIOS), impostare la funzione di 
rilevamento automatico del nuovo drive.

• Salvare le impostazioni e uscire dal BIOS.
Se il sistema continua a non riconoscere il drive, sarà necessario contattare il Supporto Tecnico Kingston, 
all'indirizzo:www.kingston.com/support.  

Impostazione della password ATA Security 
Attenzione: Si raccomanda non perdere, dimenticare o rivelare la master password o la password utente! 
Una volta abilitata la password di sicurezza ATA Security, l'unità SSD Serie FDE diventerà irreversibilmente 
inaccessibile in caso di perdita errato inserimento o furto della password! 
Amministratori e responsabili della gestione sistemi: Si raccomanda vivamente impostare una master password. 
La master password non può essere resettata in caso di perdita, errato inserimento o furto. Pertanto, si 
raccomanda di conservare la master password in un luogo sicuro e protetto. 
Questa funzionalità di sicurezza consente di proteggere il computer con una password di sicurezza al �ne di 
impedire accessi indesiderati all'unità disco SSD. L'unità SSD viene impostata in fabbrica con questa funzione 
disabilitata. Per attivare e impostare la password di sicurezza, seguire le operazioni descritte in sezione sotto:
1. Accedere alla schermata di con�gurazione del BIOS. Consultare il manuale fornito dal produttore del computer in 

uso per istruzioni dettagliate.
2. Selezionare i campi desiderati (per esempio, "Sicurezza"), per impostare la password utente o la master password. 

Una volta salvate queste impostazioni, l'unità disco SSD richiederà l'inserimento della password per consentire 
l'accesso ai dati in essa contenuti.

3. Salvare le impostazioni e uscire dal BIOS. Il computer verrà riavviato.
4. Al riavvio, il BIOS chiederà all'utente di immettere la password. Inserire la password di sicurezza ATA Security per 

proseguire. 
Per ulteriori informazioni e FAQ sulle funzionalità ATA Security e sulle funzioni di Crittogra�a Completa del Disco, 
consultare l'indirizzo web: www.kingston.com/support/fde. 

Garanzia 
I Dischi a Stato Solido Kingston (SSD) godono di una garanzia di tre (3) anni. 
Per informazioni dettagliate sui termini e le condizioni di garanzia Kingston, consultare l'indirizzo web: 
www.kingston.com/wa. 

Limitazione di Responsabilità 
KINGSTON DECLINA OGNI RESPONSABILITÀ VERSO ACQUIRENTI O CLIENTI FINALI PER GLI EVENTUALI DANNI, COSTI, 
PERDITE DI DATI, MANCATI RICAVI, MANCATI RISPARMI, PERDITE DI PROFITTI, E PER QUALUNQUE ALTRO TIPO DI 
DANNO ACCIDENTALE O CONSEGUENTE DERIVANTE DALL'ACQUISTO, DALL'USO O DALL'INABILITÀ ALL'USO DEL 
DISCO SSD KINGSTON, INCLUSI, SENZA LIMITAZIONE ALCUNA, I DANNI CAUSATI DA PERDITA, ERRATO INSERIMENTO 
O DIMENTICANZA DELLE PASSWORD, ANCHE NEI CASI IN CUI KINGSTON FOSSE CONSAPEVOLE DELL'EVENTUALE 
POSSIBILITÀ CHE TALI DANNI POTESSERO VERIFICARSI.

DUTCH
Systeemvereisten

• SATA-interface en stroomconnector
• SATA-kabel*
• Systeem BIOS dat ATA-beveiligingsopdrachten ondersteunt*
*Kan nodig zijn voor bepaalde pc's 
** Nodig om het ATA-beveiligingswachtwoord in te schakelen

Introductie 
Het besturingssysteem waarin de SSD wordt gebruikt, bepaalt welk soort installatie nodig is. Bij sommige installaties 
is hulp van een professional nodig. Het kan nodig zijn om kleppen, groeven, etc. uit elkaar te halen en weer in elkaar 
te zetten. Aanvullende hardware is mogelijk niet met de SSD meegeleverd. Het kan echter zijn dat u hardware als 
schijfcaddie's, steunen, schroeven, etc. nodig hebt om de harde schijf fysiek in de behuizing vast te maken. 
Raadpleeg de documentatie van uw systeemfabrikant of vraag een erkende professional om advies.   

Voorzorgsmaatregelen bij hantering
Om schade door elektrostatische ontlading (ESD) te voorkomen, neemt u de volgende voorzorgsmaatregelen in acht:
• Schakel de stroom naar uw computer of notebook uit en haal de stekker uit het stopcontact. Haal verder ook de 

batterij uit uw notebook.
• Laat de schijf in de antistatische container tot u klaar bent om de SSD te installeren.
• Draag een polsband en verbind de aardingsband met de computerbehuizing om ESD zo mogelijk te 

minimaliseren. U kunt ESD ook voorkomen door een geaard metalen object aan te raken. 
• Wees voorzichtig bij de hantering van de schijf. Raak de connectors niet aan.
• Het is niet toegestaan de behuizing van de schijf uit elkaar te halen of te verwijderen, aangezien de garantie 

hiermee ongeldig wordt verklaard.

Hardware-installatie
Opmerking: raadpleeg de documentatie van uw systeemfabrikant of vraag een erkende professional om advies als 
u hulp nodig hebt bij het installeren van de SSD.  
Als de Kingston SSD is geïnstalleerd, moet u uw computer opnieuw starten. De zojuist geïnstalleerde SSD moet dan 
automatisch worden herkend. Als de SSD niet wordt gedetecteerd, voert u de volgende handelingen uit:
• Start de computer opnieuw. Als het systeem begint te initialiseren, drukt u op de relevante functietoets om het 

con�guratieprogramma van het systeem te openen. Raadpleeg de documentatie van de fabrikant voor 
instructies.

• Stel via het con�guratieprogramma van het systeem (BIOS) de nieuwe schijf in op automatische detectie.
• Sla de instellingen op en sluit BIOS af.
Als uw systeem de schijf nog steeds niet herkent, neemt u contact op met Kingston Technical Support via 
www.kingston.com/support.    

Con�gureren van ATA-beveiligingswachtwoord(en) 
Let op: het is belangrijk dat u uw master- en/of gebruikerswachtwoord niet kwijtraakt, verkeerd neerlegt of 
vergeet! 
Als u een ATA-beveiligingswachtwoord eenmaal hebt ingeschakeld, wordt de FDE-series SSD permanent 
ontoegankelijk als u uw wachtwoord verliest, verkeerd neerlegt of als dit gestolen wordt! 
Beheerders en managers: Wij bevelen u aan een masterwachtwoord in te stellen. Dit masterwachtwoord kan 
niet worden gereset als het kwijt, verkeerd neergelegd of gestolen is. Bewaar het masterwachtwoord daarom 
altijd op een veilige en beveiligde locatie. 
Dankzij deze beveiliging kan de computer een beveiligingswachtwoord implementeren om ongeautoriseerde 
toegang tot de SSD te voorkomen. De SSD wordt standaard geleverd met deze toepassing uitgeschakeld. Als u een 
beveiligingswachtwoord wilt instellen, volgt u de onderstaande stappen:
1. Open het BIOS-con�guratiescherm van het systeem. Raadpleeg de documentatie van uw systeemfabrikant voor 

instructies.
2. Selecteer het relevante veld (d.w.z. beveiliging) voor het con�gureren van het gebruikers- en/of 

masterwachtwoord. Als u deze instelling hebt opgeslagen, is er elke keer dat de schijf wordt geopend, voortaan 
een wachtwoord nodig.

3. Sla de instellingen op en sluit BIOS af. De computer wordt nu opnieuw gestart.
4. Tijdens het opnieuw starten vraagt het BIOS om een wachtwoord. Voer uw ATA-beveiligingswachtwoord in om 

door te gaan. 

Voor aanvullende informatie en veelgestelde vragen (FAQ's) over ATA-beveiliging en volledige codering van de 
harde schijf, gaat u naar: www.kingston.com/support/fde.  

Garantie 
De Kingston Solid-State Drive (SSD) biedt een garantie van drie jaar.  
Als u de volledige garantievoorwaarden wilt nalezen, gaat u naar www.kingston.com/wa. 

Beperkte aansprakelijkheid 
KINGSTON AANVAARDT GEEN AANSPRAKELIJKHEID TEN OPZICHTE VAN DE INKOPER OF EINDGEBRUIKER VAN EEN 
KINGSTON SSD VOOR EVENTUELE SCHADE, ONKOSTEN, VERLOREN GEGEVENS, GEDERFDE INKOMSTEN, VERLIES VAN 
SPAARGELDEN, GEDERFDE WINSTEN OF ENIGE ANDERE INCIDENTELE OF GEVOLGSCHADE ALS GEVOLG VAN DE 
AANKOOP, HET GEBRUIK OF HET NIET KUNNEN GEBRUIKEN VAN DE KINGSTON SSD, INCLUSIEF ZONDER BEPERKING 
WEGENS VERLOREN, VERKEERD NEERGELEGDE OF VERGETEN WACHTWOORDEN, ZELFS ALS KINGSTON OP DE 
HOOGTE IS GEBRACHT VAN DE MOGELIJKHEID VAN DERGELIJKE SCHADE.

RUSSIAN
Системные требования

• интерфейсный разъём и разъём питания SATA
• кабель SATA*
• Системный BIOS, поддерживающий команды ATA Security** 
* Возможно потребуется для некоторых настольных компьютеров 
** Требуется для обеспечения возможности ввода пароля ATA Security

Введение
Условия эксплуатации, в которых будет использоваться SSD, будут определять тип требуемой установки. Для 
некоторых видов установки может потребоваться помощь профессионала. Может возникнуть необходимость 
разборки и сборки крышек, посадочных мест и т.п. Дополнительные аппаратные средства могут быть не 
включены в комплект SSD. Однако для физического крепления накопителя в ведущем устройстве могут 
потребоваться такие аппаратные средства как кожух-контейнеры, кронштейны, винты и т.п. За помощью 
обращайтесь к документации производителя вашей системы или консультируйтесь с квалифицированным 
профессионалом.  

Меры предосторожности при обращении
Для предотвращения повреждений разрядом статического электричества, соблюдать следующие меры 
предосторожности:
• Выключить электропитание ноутбука или настольного компьютера, и отсоединить от источника питания. 

Дополнительно, снять блок аккумуляторов у ноутбука.
• Не вынимать привод из антистатической упаковки до начала установки SSD.
• Если возможно, надеть антистатический браслет и соединить его с корпусом компьютера, чтобы свести 

статическое электричество к минимуму. Касание заземлённого металлического предмета может также 
предотвратить статический разряд. 

• Соблюдать осторожность в обращении с накопителем. Не прикасаться к контактам.
• Не разбирать и не снимать кожух накопителя, так как тогда гарантия утрачивает силу. 

Аппаратная установка
Примечание: За помощью в установке SSD обращайтесь к документации производителя вашей системы или 
консультируйтесь с квалифицированным профессионалом. 
После установки накопителя SSD компании Kingston, вам потребуется перезагрузить свой компьютер. 
Недавно установленный накопитель SSD должен быть автоматически опознан системой. Если накопитель SSD 
не опознан, выполнить следующее:
• Перезапустить компьютер. Когда начнётся инициализация системы, нажать на соответствующую 

функциональную клавишу для входа в программу настройки системы. За инструкциями обращаться к 
документации производителя.

• При нахождении в программе настройки системы (BIOS), задать автоопределение нового накопителя.
• Сохранить настройки и выйти из BIOS.
Если ваша система по-прежнему не опознаёт накопитель, связаться со службой технической поддержки 
компании Kingston на www.kingston.com/support. 

Установка пароля(ей) безопасности ATA Security  

Die Art der erforderlichen Installation richtet sich nach dem Umfeld, in dem die SSD verwendet wird. Bei einigen 
Installationen ist die Hilfe eines Fachmanns erforderlich. Ggf. müssen Abdeckungen, Blenden etc. zerlegt und neu 
montiert werden. Zusätzliche Hardware ist ggf. nicht im Lieferumfang der SSD enthalten. Verschiedene Artikel - wie 
zum Beispiel Laufwerksgehäuse, Halterungen, Schrauben etc. - sind jedoch ggf. erforderlich, um das Laufwerk in der 
Host-Umgebung zu befestigen. Vergleichen Sie hierzu die Dokumentation des Systemherstellers, oder wenden Sie 
sich an einen quali�zierten Fachmann, der Sie entsprechend unterstützen kann. 

Vorsichtsmaßnahmen
Um Schäden durch elektrostatische Entladungen (ESD) zu vermeiden, beachten Sie bitte die folgenden 
Vorsichtsmaßnahmen:
• SSchalten Sie Ihren Desktop- oder Notebook-Computer aus und trennen Sie ihn von der Stromversorgung . 

Entfernen Sie außerdem den Akku aus Ihrem Notebook.
• Belassen Sie die SSD im Anti-Statik-Behälter, bis Sie diese installieren.
• Tragen Sie ein Anti-Statik-Armband und verbinden Sie das Erdungskabel mit dem Computergehäuse, um 

statische Entladungen zu minimieren. Elektrostatische Entladungen lassen sich auch durch das Berühren eines 
metallischen, geerdeten Gegenstands vermeiden. 

• Behandeln Sie das Laufwerk mit Vorsicht. Vermeiden Sie Berührungen mit den Anschlüssen.
• Wird das Gehäuse des Laufwerks zerlegt oder entfernt, verliert die Garantie ihre Gültigkeit.

Hardwareinstallation 
Hinweis: Wenn Sie Hilfe bei der Installation der SSD benötigen, vergleichen Sie die Dokumentation des 
Systemherstellers, oder wenden Sie sich an einen quali�zierten Fachmann, der Sie entsprechend unterstützen kann. 
Sobald die Kingston SSD installiert wurde, müssen Sie Ihren Computer neu starten. Die neu installierte SSD wird 
automatisch erkannt. Sollte die SSD nicht vom System erkannt werden, gehen Sie folgendermaßen vor:
• Starten Sie den Computer neu. Zu Beginn der Systeminitialisierung drücken Sie die entsprechende 

Funktionstaste, um das Setupprogramm des Systems zu starten. Anleitungen hierzu �nden Sie in der 
Dokumentation Ihres Herstellers.

• Im Setupprogramm des Systems (BIOS) legen Sie die automatische Erkennung für das neue Laufwerk fest.
• Speichern Sie die Einstellungen und verlassen Sie das BIOS.
Falls das System das Laufwerk immer noch nicht erkennt, wenden Sie sich bitte an den Technischen Support von 
Kingston unter www.kingston.com/support.  

Einrichtung des (der) ATA Sicherheitspasswort(e) 
Achtung: Das Master- und/oder Benutzerpasswort niemals verlieren, verlegen oder vergessen! 
Sobald Sie ein ATA-Sicherheitspasswort aktiviert haben, ist kein Zugri� mehr auf die SSD der FDE-Reihe mehr 
möglich, wenn Ihr Passwort verloren, verlegt oder gestohlen wurde! 
Administratoren und Manager: Wir empfehlen, dass Sie ein Master-Passwort einrichten. Das Master-Passwort 
kann nicht zurückgesetzt werden, wenn es verloren, verlegt oder gestohlen wurde. Daher muss das 
Master-Passwort immer an einem sicheren Ort aufbewahrt werden. 
Mit dieser Sicherheitsfunktion kann der Computer ein Sicherheitspasswort implementieren, um einen unbefugten 
Zugri� auf die SSD zu verhindern. Beim Versand der SSD ist diese Funktion standardmäßig deaktiviert. Um ein 
Sicherheitspasswort festzulegen, wenden Sie das folgende Verfahren an:
1. Ö�nen Sie die BIOS-Einrichtungsansicht. Anleitungen hierzu �nden Sie in der Dokumentation Ihres 

Systemherstellers.
2. Wählen Sie das entsprechende Feld (d.h. Sicherheit) zur Einstellung des Benutzer- und/oder Master-Passworts 

aus. Sobald diese Einstellung gespeichert wurde, benötigt das Laufwerk bei jedem zukünftigen Zugri� ein 
Passwort.

3. Speichern Sie die Einstellungen und verlassen Sie das BIOS. Der Computer wird jetzt neu gestartet.
4. Während des Neustarts fordert das BIOS ein Passwort an. Geben Sie Ihr ATA-Sicherheitspasswort ein, um das 

Verfahren fortzusetzen.
Zusätzliche Informationen und Häu�g gestellte Fragen (FAQs) zur ATA-Sicherheit und Datenverschlüsselung �nden 
Sie unter: www.kingston.com/support/fde.  

Garantie
Für das Kingston Solid-State Drive (SSD) wird eine dreijährige Garantie gewährt. 
Vollständige Informationen über die Garantie �nden Sie unter www.kingston.com/wa.

Einschränkung der Haftung
KINGSTON ÜBERNIMMT GEGENÜBER DEM KÄUFER ODER ENDVERBRAUCHER EINES KINGSTON SSD KEINE HAFTUNG 
FÜR SCHÄDEN, AUFWENDUNGEN, DATENVERLUSTE, ENTGANGENE GEWINNE, ERSPARNISVERLUSTE ODER ALLE 

ANDEREN DIREKTEN ODER INDIREKTEN SCHÄDEN, DIE AUS DEM KAUF, DER NUTZUNG ODER DER 
NICHTVERWENDBARKEIT DES KINGSTON SSD RESULTIEREN; DIES SCHLIESST UNTER ANDEREM AUCH VERLORENE, 
VERLEGTE ODER VERGESSENE PASSWORTE EIN, SELBST WENN KINGSTON AUF DAS RISIKO DIESER SCHÄDEN 
HINGEWIESEN WURDE.

TURKISH
Sistem Gereksinimleri 

• SATA arayüzü ve güç konektörü
• SATA kablosu*
• ATA Güvenlik komutlarını destekleyen sistem BIOS'u**
*Bazı masaüstü bilgisayarlar için gerekebilir 
** ATA Güvenlik parolasını etkinleştirmek için gereklidir

Giriş 
SSD'nin kullanıldığı ortam gereken kurulum türünü belirleyecektir. Bazı kurulumlar bir uzman yardımını gerekli 
kılabilir. Kapakların, çerçevelerin vs. sökülmesi ve geri takılması gerekebilir. Ek donanım SSD'ye dahil olmayabilir. 
Ancak sürücüyü yerine �ziksel olarak sabitlemek için sürücü kutuları, braketler, vidalar vs. gibi donanımlar gerekebilir. 
Sistem üreticinizin dokümanlarına bakın veya bir uzmandan yardım isteyin.

Tutma Önlemleri 
Elektrostatik Deşarjdan (ESD) dolayı hasar oluşmaması için, aşağıdaki önlemlere dikkat edin:
• Masaüstü veya dizüstü bilgisayarın gücünü kapatın ve güç kaynağını çıkartın. Ayrıca dizüstü bilgisayarınızın 

bataryasını çıkartın.
• SSD'yi takmaya hazır olana kadar sürücüyü anti statik kutusundan çıkartmayın.
• Mümkünse ESD'yi minimize etmek için bir bilek bandı takın ve topraklama bandını bilgisayar kasasına bağlayın. 

Topraklanmış metal bir nesneye dokunmak da ESD'yi önleyebilir. 
• Sürücüyü taşırken dikkatli olun. Konektörlere dokunmayın.
• Garantiyi geçersiz kılacağı için sürücünün kutusunu açmayın veya sökmeyin.

Donanım Kurulumu
Not: SSD kurulumunda yardım için sistem üreticinizin dokümanlarına bakabilir veya bir uzmandan yardım 
isteyebilirsiniz. 
Kingston SSD kurulduktan sonra, bilgisayarınızı yeniden başlatmanız gerekecektir. Yeni kurulan SSD otomatik olarak 
tanınmalıdır. SSD tespit edilmezse, aşağıdakileri gerçekleştirin:
• Bilgisayarı yeniden başlatın. Sistem başlatıldığında, sistem ayarları programına girmek için uygun fonksiyon 

tuşuna basın. Talimatlar için üretici dokümanlarına bakınız.
• Sistem ayarları (BIOS) programındayken, yeni sürücünün otomatik bulunmasını ayarlayın.
• Ayarları kaydedin ve BIOS'tan çıkın.
Sisteminiz sürücüyü hala tanımazsa, Kingston Teknik Destek ekibiyle www.kingston.com/support adresinden irtibat 
kurun. 

Kurulum ATA Güvenlik Şifreleri  
Dikkat: Ana şifre ve/veya kullanıcı şifresini asla kaybetmeyin veya unutmayın! 
ATA güvenlik şifresi oluşturduktan sonra, şifrenizi kaybetmeniz veya şifrenizin çalınması durumunda FDE Serisi 
SSD'ye kalıcı olarak erişim sağlanamaz! 
Yöneticiler ve Müdürler: Bir ana şifre belirlemenizi öneririz. Ana şifre, kaybolması veya çalınması durumunda 
sıfırlanamaz. Bu nedenle ana şifre güvenli ve emin bir yere kaydedilmelidir. 
Bu güvenlik özelliği, SSD'ye izinsiz erişimi önlemek için bilgisayarın bir güvenlik şifre uygulamasına imkan 
tanımaktadır. Varsayılan ayar olarak SSD bu özellik etkinleştirilmeden gelmektedir. Bir güvenlik şifresi ayarlamak için, 
aşağıdaki adımları uygulayın:
1. Sistem BIOS ayarları ekranına girin. Talimatlar için sistem üreticisinin dokümanlarına bakınız.
2. Kulanıcı ve/veya ana şifreyi ayarlamak için uygun alanı (yani Güvenlik) seçin. Bu ayar kaydedildikten sonra, sürücü 

gelecekteki her erişim için şifre soracaktır.
3. Ayarları kaydedin ve BIOS'tan çıkın. Bilgisayar şimdi yeniden başlayacaktır.
4. Yeniden başlatma sırasında, BIOS sizden bir şifre isteyecektir. Devam etmek için ATA güvenlik şifrenizi girin. 
ATA Güvenliği ve Tam Disk Şifreleme hakkında ek bilgi ve Sık Sorulan Sorular için aşağıdaki adrese bakınız: 
www.kingston.com/support/fde. 

Garanti  

Kingston Katı Hal Sürücüsü (SSD) üç yıl garantilidir. 
Garanti bilgilerinin tamamı için www.kingston.com/wa adresine bakınız.

Sorumluluk Sınırlaması
KINGSTON, BİR KINGSTON SSD SATIN ALICISINA VEYA SON KULLANICI MÜŞTERİSİNE KARŞI, KAYBEDİLEN VEYA 
UNUTULAN ŞİFRE DAHİL ANCAK BUNUNLA SINIRLI OLMAYACAK BİÇİMDE KINGSTON SSD SATIN ALINMASINDAN, 
KULLANILMASINDAN VEYA KULLANILAMAMASINDAN KAYNAKLANAN HERHANGİ BİR HASAR, HARCAMA, VERİ KAYBI, 
GELİR KAYBI, TASARRUF KAYBI VEYA DİĞER TÜM ARIZİ YA DA NİHAİ HASARLARDAN DOLAYI, BU TÜR BİR HASAR 
OLASILIĞINDAN HABERDAR EDİLMİŞ OLSA DAHİL SORUMLU OLMAYACAKTIR.

KOREAN
시스템 요구사항

• SATA 인터페이스 및 전원 커넥터
• SATA 케이블*
• ATA 보안 명령을 지원하는 시스템 BIOS** 
*일부 데스크탑의 경우 필요할 수 있음 
** ATA 보안 패스워드 활성화가 요구됨

소개 
SSD가 사용되는 환경에 따라 필요한 설치 유형이 결정됩니다. 일부 설치의 경우 전문가의 도움이 필요할 
수 있습니다. 커버, 베젤 등의 분해 및 재조립이 필요할 수 있습니다. 추가 하드웨어는 SSD에 포함되지 
않을 수 있습니다. 그러나 호스트 환경에서 드라이브를 물리적으로 고정하기 위해 드라이브 캐디, 
브래킷, 나사와 같은 하드웨어가 필요할 수 있습니다. 도움이 필요하면, 시스템 제조업체의 설명서를 
참조하거나 해당 전문가에게 문의하십시오.  

취급 주의사항
정전기 방전(ESD)로 인한 손상을 예방하기 위해 다음 주의사항을 준수하십시오.
• 데스크탑 또는 노트북 전원을 끄고 전원을 분리하십시오. 추가로, 노트북에서 배터리 팩을 
제거하십시오.

• SSD 설치 준비가 될 때까지 드라이브를 정전기 방지 용기에 보관하십시오.
• 가능하면 ESD를 최소화하기 위해 손목 스트랩을 착용하고 접지 스트랩을 컴퓨터 케이스에 
연결하십시오. 접지된 금속 물체를 만지는 것 또한 ESD를 방지할 수 있습니다. 

• 드라이브 취급 시 조심하십시오. 커넥터를 건드리지 마십시오.
• 드라이브 케이스를 분해하거나 제거하면 보증이 무효화됩니다.

하드웨어 설치 
참고: SSD 설치 시 도움이 필요하면, 시스템 제조업체의 설명서를 참조하거나 해당 전문가에게 
문의하십시오. 
Kingston SSD를 설치하고 나면, 컴퓨터를 다시 시작해야 합니다. 새로 설치된 SSD는 자동으로 인식되어야 
합니다. SSD가 감지되지 않으면, 다음을 수행하십시오.
• 컴퓨터를 다시 시작하십시오. 시스템을 시작하여 초기화할 때 적절한 기능 키를 눌러 시스템 설정 
프로그램으로 이동하십시오. 지침은 시스템 제조업체의 설명서를 참조하십시오.

• 시스템 설정 프로그램(BIOS)에서 자동 감지하도록 새 드라이브를 설정하십시오.
• 설정을 저장하고 BIOS를 종료하십시오.
드라이브가 시스템에서 여전히 인식되지 않으면, Kingston 기술지원부 www.kingston.com/support로 
연락하십시오.  

ATA 보안 패스워드 설정 
주의: 마스터 및/또는 사용자 패스워드를 분실하거나 잘못두거나 잊어버리면 안 됩니다. 
ATA 보안 패스워드가 활성화된 후 패스워드를 분실하거나 잘못두거나 도난당하면, FDE 시리즈 SSD에 
영구적으로 액세스할 수 없습니다. 
관리자: 마스터 패스워드를 설정할 것을 권장합니다. 분실하거나 잘못두거나 도난당하는 경우 마스터 
패스워드는 다시 설정할 수 없습니다. 그러므로 마스터 패스워드를 안전한 장소에 항상 보관하십시오. 
이 보안 기능을 통해 컴퓨터에서 SSD에 무단으로 액세스하지 못하게 방지하는 보안 패스워드를 실행할 수 
있습니다. 기본적으로 SSD는 이 기능이 활성화되지 않은 상태로 배송됩니다. 보안 패스워드를 설정하려면 
다음 절차를 수행하십시오.
1. 시스템 BIOS 설정 화면에 액세스하십시오. 지침은 시스템 제조업체의 설명서를 참조하십시오.
2. 사용자 및/또는 마스터 패스워드를 설정하려면, 적절한 필드(예: 보안)를 선택하십시오. 이 설정이 
저장되고 나면, 드라이브는 나중에 액세스할 수 있도록 패스워드를 요구합니다.

3. 설정을 저장하고 BIOS를 종료하십시오. 컴퓨터가 이제 다시 부팅됩니다.
4. 부팅 중에 BIOS에서 패스워드를 묻는 메시지가 나타납니다. ATA 보안 패스워드를 입력하여 계속 
진행하십시오. 

ATA 보안 및 전체 디스크 암호화에 대한 추가 정보 및 FAQ를 확인하려면 다음 웹사이트로 
이동하십시오. www.kingston.com/support/fde 

보증 
Kingston 솔리드 스테이드 드라이브(SSD)의 보증기간은 3년입니다. 
보증 관련 정보의 전체 내용을 확인하려면 www.kingston.com/wa로 이동하십시오. 

책임 한계 
KINGSTON은 분실하거나 잘못두거나 잊어버린 패스워드의 사유를 포함하되 이에 국한하지 않고, 구매, 사용 
또는 KINGSTON SSD 사용 불능에서 발생하는 모든 파손, 비용, 손실된 데이터, 수익 손실, 상실 이익 또는 기타 
부수적이거나 결과적 손해에 있어서, 비록 KINGSTON이 이러한 손실 가능성을 통지받았다 하더라도, 
KINGSTON SSD의 구매자 또는 최종 사용자에 대해 책임을 지지 않습니다.

THAI
เงื่อนไขทางระบบ • อินเทอร์เฟซ SATA และขั้วจ่ายไฟ

● สายเคเบิล SATA*
● BIOS เครื่องที่รองรับคำสั่ง ATA Security** 
*อาจจำเป็นต้องใช้สำหรับเดสก์ทอปบางเครื่อง 
** จำเป็นต้องใช้เพื่อรองรับการใส่รหัสผ่าน ATA Security

บทนำ 
ลักษณะการใช้งานของ SSD จะเป็นตัวกำหนดประเภทการติดตั้งที่จำเป็น 
การติดตั้งบางครั้งอาจต้องอาศัยผู้เชี่ยวชาญ อาจจำเป็นต้องมีการถอดแยกหรือประกอบฝาครอบ กรอบชิ้นส่วน 
และอื่นๆ ไม่มีฮาร์ดแวร์เพิ่มเติมจัดมาให้กับ SSD ทั้งนี้อาจต้องใช้ฮาร์ดแวร์อื่น ๆ เช่น ชั้นวางฮาร์ดไดร์ฟ หูยึด สกรู 
และอื่นๆ เพื่อยึดไดร์ฟเข้ากับโฮสต์ 
ดูรายละเอียดเพิ่มเติมจากเอกสารกำกับของผู้ผลิตเครื่องหรือสอบถามกับผู้เชี่ยวชาญที่ผ่านการรับรอง  

ข้อควรระวังในการใช้งาน
เพื่อป้องกันความเสียหายจากไฟฟ้าสถิตย์ (ESD) โปรดปฏิบัติตามข้อควรระวังต่อไปนี้:
● ปิดคอมพิวเตอร์เดสก์ทอปหรือโน้ตบุ๊ก และถอดสายไฟออก นอกจากนี้ ให้ถอดแบตเตอรี่ออกจากโน้ตบุ๊ก
● เก็บไดร์ฟไว้ในภาชนะจัดเก็บที่ป้องกันไฟฟ้าสถิตย์ จนกว่าจะพร้อมติดตั้ง SSD
● สวมสายรัดข้อมือและต่อสายกราวด์เข้ากับเคสคอมพิวเตอร์เพื่อลดไฟฟ้าสถิตย์ 

การสัมผัสที่โลหะที่มีกราวด์อาจช่วยป้องกันไฟฟ้าสถิตย์ได้ 
● ใช้ความระมัดระวังในการดำเนินการกับไดร์ฟ อย่าสัมผัสขั้วต่อ
● อย่าถอดแยกหรือถอดเคสของไดร์ฟออก เนื่องจากจะทำให้เสียสิทธิ์ประกันสินค้า

การติดตั้งฮาร์ดแวร์ 
หมายเหตุ: ดูรายละเอียดการติดตั้ง SSD 
ได้จากเอกสารกำกับของผู้ผลิตเครื่องหรือสอบถามกับผู้เชี่ยวชาญที่ผ่านการรับรอง 
หลังจากติดตั้ง Kingston SSD แล้ว คุณจะต้องรีสตาร์ทคอมพิวเตอร์ ระบบจะค้นพบ SSD ที่ติดตั้งใหม่โดยอัตโนมัติ 
หากไม่พบ SSD ให้ทำตามขั้นตอนต่อไปนี้
● รีสตาร์ทคอมพิวเตอร์ หลังจากระบบเริ่มประมวลผล ให้กดปุ่มฟังก์ชั่นที่เกี่ยวข้องเพื่อเข้าสู่โปรแกรมตั้งค่าระบบ 

ดูคำแนะนำจากเอกสารกำกับของผู้ผลิต
● ขณะอยู่ในโปรแกรมตั้งค่าระบบ (BIOS) ให้ตั้งค่าไดร์ฟใหม่เป็นตรวจหาอัตโนมัติ
● บันทึกค่าและออกจาก BIOS
หากเครื่องยังไม่พบไดร์ฟ ให้ติดต่อฝ่ายบริการทางเทคนิคของ Kingston ที่ www.kingston.com/support  

การตั้งรหัสผ่าน ATA Security  
ข้อควรระวัง: อย่าทำรหัสหาย เก็บไว้ผิดที่หรือลืมรหัสผ่านหลักและ/หรือรหัสผ่านผู้ใช้โดยเด็ดขาด! 
หลังจากเปิดใช้รหัสผ่าน ATA Security แล้ว FDE Series SSD 
จะไม่สามารถใช้งานได้อย่างถาวรหากคุณทำรหัสผ่านหาย เก็บไว้ผิดที่หรือรหัสถูกขโมย! 
ผู้ดูแลและจัดการระบบ: แนะนำให้กำหนดรหัสผ่านหลักไว้ รหัสผ่านหลักจะไม่สามารถรีเซ็ตได้หากสูญหาย 
เก็บไว้ผิดที่หรือถูกขโมย ด้วยเหตุนี้ ให้จัดเก็บรหัสผ่านหลักไว้ในที่ปลอดภัย 

ระบบความปลอดภัยนี้ช่วยให้คอมพิวเตอร์สามารถกำหนดรหัสผ่านนิรภัยเพื่อป้องกันการใช้งาน SSD 
โดยไม่ได้รับอนุญาต ในเบื้องต้น SSD จะจัดส่งมาให้โดยไม่ได้เปิดใช้คุณสมบัตินี้ 
กำหนดรหัสนิรภัยโดยทำตามขั้นตอนด้านล่าง
1. เข้าไปที่หน้าจอตั้งค่า BIOS ดูคำแนะนำจากเอกสารกำกับของผู้ผลิตเครื่อง
2. เลือกฟิลด์ที่เกี่ยวข้อง (เช่น Security) เพื่อกำหนดรหัสผ่านผู้ใช้และ/หรือรหัสผ่านหลัก หลังจากบันทึกค่าแล้ว 

ไดร์ฟจะต้องใช้รหัสผ่านเพื่อเรียกค้นต่อจากนี้ไป
3. บันทึกค่าและออกจาก BIOS คอมพิวเตอร์จะทำการรีบู๊ต
4. ระหว่างบู๊ตเครื่อง BIOS จะแจ้งขอรหัสผ่านจากคุณ กรอกรหัสผ่าน ATA Security เพื่อดำเนินการต่อ 
ดูรายละเอียดเพิ่มเติมและข้อมูลถามตอบเกี่ยวกับ ATA Security และ Full Disk Encryption ได้ที่ 
www.kingston.com/support/fde   

การรับประกัน  
Kingston Solid-State Drive (SSD) รับประกันสามปี 
ดูข้อมูลการรับประกันโดยละเอียดได้ที่ www.kingston.com/wa 

ข้อจำกัดความรับผิดชอบ  
KINGSTON ไม่มีส่วนรับผิดชอบใด ๆ ต่อผู้ซื้อหรือผู้ใช้ปลายทาง Kingston SSD สำหรับความเสียหาย ค่าใช้จ่าย 
ข้อมูลที่สูญหาย รายได้ที่ขาดหาย การลดค่าใช้จ่ายที่เสียไป กำไรที่หายไป 
หรือความเสียหายอันเป็นผลจากอุบัติการณ์หรือผลต่อเนื่องที่เกิดขึ้นจากการจัดซื้อ ใช้งานหรือบกพร่องในการใช้ 
Kingston SSD รวมทั้งในกรณีที่รหัสผ่านสูญหาย เก็บไว้ผิดที่ หรือลืมรหัสผ่าน แม้ว่า Kingston 
จะได้รับแจ้งว่าอาจเกิดความเสียหายดังกล่าวขึ้นแล้วก็ตาม

JAPANESE
システム要件

• SATA インターフェースおよび電源コネクタ
• SATA ケーブル*
• ATA Securityコマンド対応のシステムBIOS** 
*一部のデスクトップに必要 
** ATA Securityパスワードを有効にするために必要

はじめに 
SSDを使用する環境に応じて、必要なインストールの種類は異なってきます。インストールの種類によっては
、専門家の助けが必要な場合もあります。カバー、ベゼル等の取外しや再組み立てが必要なこともあります。
追加ハードウェアがSSDに含まれていないかもしれません。しかし、ホスト環境にドライブを物理的に固定す
るのにドライブキャディやブラケット、ネジ等が必要かもしれません。詳しくは、お使いのシステム製造元の
マニュアルをご覧になるか、有資格専門家にご相談ください。  

取扱い上の注意
静電放電 (ESD)による損傷を避けるために、以下の注意をお読みください。
• デスクトップまたはノートブックの電源をオフにし、電源を切ってください。さらに、ノートブックからバッ
テリーを取り外します。

• SSDのインストールの準備ができるまで、ドライブを静電気防止容器に入れて保管してください。
• リスト ストラップを着用し、アースをコンピュータ用ケースに接続して静電放電（ESD)を抑えるようにして
ください。接地した金属部品に触れることで、ESDを防ぐことも可能です。 

• ドライブは慎重に扱ってください。コネクタに触れないでください。
• ドライブのケースを分解または取り外すと保証が無効になります。

ハードウェアのインストール 
注:SSDのインストールに関する情報は、お使いのシステム製造元のマニュアルをご覧になるか、専門家にご
相談ください。 
Kingston SSDのインストールの完了後、コンピューターを再起動させる必要があります。新たにインストー
ルされたSSDは自動的に認識されます。SSDが検出されない場合、以下の方法をお試しください。
• コンピュータを再起動します。システムの初期化が始まったときに、適切なファンクションキーを押して、
システム設定プログラムを入力します。方法はメーカーのマニュアルを参照してください。

• システム (BIOS) 設定プログラムにて、新しいドライブに自動検出を設定してください。
• 設定を保存し、BIOSを終了します。
お使いのシステムが依然としてドライブを認識しない場合は、Kingston テクニカルサポート 
www.kingston.com/supportまでお問い合わせください。  

ATA Securityパスワードの設定 
注意：マスターおよび/またはユーザーパスワードは決してなくしたり、置き忘れたり、忘れてしまわないよう
にしてください！ 
ATA Securityパスワードを有効にした後に、ご自身のパスワードをなくしたり、置き忘れたり、盗まれると永久
にFDEシリーズ SSDにアクセスできなくなります！ 
管理者およびマネージャー：マスターパスワードを設定することをお勧めします。マスターパスワードは、な
くしたり、置き忘れたり、盗まれたりしても、リセットすることができません。したがって、必ずマスターパスワ
ードは安全かつ確実な場所に保管するようにしてください。 
このセキュリティ機能により、SSDへの不正なアクセスを防ぐためのセキュリティパスワードをコンピュータ
ーに設定することができます。デフォルト設定により、SSDはこの機能が無効になった状態で出荷されます。
セキュリティパスワードを設定するには、以下の手順に従ってください。
1. システムBIOS設定画面に進みます。方法はお使いのシステム製造元のマニュアルを参照してください。
2. 該当するフィールド ([セキュリティ]など)を選択し、ユーザーおよび（または）マスターパスワードを設定し
ます。設定を保存すると、今後ドライブにアクセスするごとに、パスワードを要求されます。

3. 設定を保存し、BIOSを終了します。コンピューターが再起動します。
4. 起動処理中に、BIOSはパスワードを入力するよう指示します。続行するには、ATA Securityパスワードを
入力します。 

ATA SecurityおよびFull Disk Encryptionに関する追加情報は、以下のサイトをご覧ください。
www.kingston.com/support/fde 

保証 
Kingston ソリッドステートドライブ (SSD)は3年間保証がついています。 
保証に関する詳細な情報は、www.kingston.com/waをご覧ください。

責任の制限 
キングストンは、キングストン製SSDの購入者またはエンドユーザーの顧客に対し、たとえキングストンがそ
のような損傷の可能性を事前に忠告されていたとしても、SSDを含むがこれに制限されないキングストン製
品の購入、使用または使用不能に起因する、いかなる損傷、費用、データ損失、収入損失、貯蓄逸失、利益損
失、あるいは付随的損害賠償または結果的損害賠償に対して責任を負いません。 

TRADITIONAL CHINESE
系統需求

• SATA 介面及電源連接器
• SATA 纜線*
• 支援 ATA 安全性指令的系統 BIOS** 
*對某些桌上型電腦而言為必要項目 

** 必須啟用 ATA 安全性密碼

介紹 
正在使用 SSD 的環境會決定所需的安裝類型。某些安裝可能需要專業人員的協助。可能項目拆卸和重新
組裝外蓋、槽面板等。額外硬體可能未隨附於 SSD。不過，可能需要磁碟匣、托架、螺絲等硬體，才能
實際保護磁碟機在主機環境中的安全。如需協助，請參閱系統製造商的說明文件或諮詢合格專業人員。 

處理注意事項
為防止靜電放電 (ESD) 損害，請遵守下列注意事項：
• 關閉桌上型電腦或筆記型電腦的電源並切斷電源。然後從筆記型電腦取出電池組。
• 等到準備好安裝 SSD 時，再將磁碟機從防靜電包裝取出。
• 戴上腕帶並將接地腕帶連接到電腦機箱，儘可能將靜電放電減至最少。觸摸接地金屬物件也可防止靜

電放電。 
• 處理磁碟機時請務必小心。請勿觸摸連接器。
• 請勿拆卸或移除磁碟機護套，因為這麼做可能會導致保固失效。

安裝硬體
注意：如需安裝 SSD 的協助，請參閱系統製造商的說明文件或諮詢合格專業人員。 
安裝 Kingston SSD 之後，您必須重新啟動電腦。系統應該會自動辨識新安裝的 SSD。如果系統並未偵測
到 SSD，請執行下列作業：
• 重新啟動電腦。系統開始進行初始化時，按下適當的功能鍵以輸入系統設定程式。如需指示，請參閱

製造商的說明文件。
• 在系統 (BIOS) 設定程式，設定要自動偵測的新磁碟機。
• 儲存設定並結束 BIOS。
如果您的系統仍然無法辨識該磁碟機，請聯絡 Kingston 技術支援，網址為：
www.kingston.com/support。  

設定 ATA 安全性密碼 
注意：切勿遺失、誤置或忘記您的主要及 (或) 使用者密碼！ 

啟用 ATA 安全性密碼之後，如果密碼遺失、誤置或遭竊，便永遠無法存取 FDE 系列 SSD！ 

系統管理員及管理員：建議您設定主要密碼。如果主要密碼遺失、誤置或遭竊，則無法重新設定。因此
，請務必將主要密碼儲存在一個極度安全的位置。 
這個安全性功能可讓電腦實作安全性密碼，以防止有人未經授權存取 SSD。依預設，SSD 出貨時並不會
啟用此功能。若要設定安全性密碼時，請遵守下列步驟：
1. 存取系統 BIOS 設定畫面。如需指示，請參閱系統製造商的說明文件。
2. 選取適當的欄位 (如「安全性」) 以設定使用者及/或主要密碼。儲存此設定之後，磁碟機必須要有密

碼，未來才能進行存取。
3. 儲存設定並結束 BIOS。電腦現在會重新開機。
4. 在重新啟動程序期間，BIOS 會提示您輸入密碼。輸入您的 ATA 安全性密碼以繼續。 
如需 ATA 安全性及全硬碟加密的其他資訊，請造訪：www.kingston.com/support/fde。 

保固
Kingston 固態硬碟有三年保固。 
如需完整保固資訊，請造訪 www.kingston.com/wa。 

責任限制
對於 KINGSTON SSD 購買者或一般使用者客戶因購買、使用或未能使用 KINGSTON SSD (包含但不限於
遺失、誤置或忘記密碼) 而產生之任何損失、費用、資料損失、收入損失、節省成本損失、利潤損失或任
何意外性損失或後果性損失，KINGSTON 均不承擔任何賠償責任，即使已告知 KINGSTON 可能發生此類
損失亦然。

SIMPLIFIED CHINESE
系统要求

• SATA 接口与电源连接器
• SATA 线*
• 支持 ATA Security 命令的系统 BIOS** 
*某些台式机可能需要 

** 启用 ATA Security 密码时需要

介绍
固态硬盘的使用环境决定了所需的安装类型。某些类型的安装可能需要专业人士的帮助。可能需要拆解
和重装外壳、底座等部件。固态硬盘可能未附带附加硬件。不过，可能需要使用驱动器盒、支架、螺钉
之类的硬件将驱动器通过物理方式固定至主机环境中。如需帮助，请参阅系统制造商提供的文档或者咨
询有资质的专业人士。 

注意事项
为防止静电放电 (ESD) 危害，请遵守以下注意事项
• 关掉台式机或笔记本电脑的电源，并将电源连接断开。此外，从您的笔记本电脑中取出电池组。
• 准备好安装固态硬盘之前，请一直将其放在防静电容器内。
• 戴防静电手腕带并将地线接到计算机罩上以尽可能地减少静电放电。触摸连接地线的金属物体也可防

止静电放电。 
• 小心拿放驱动器。请勿触摸连接器。
• 不得拆解或拆除驱动器外壳，否则将无法享受保修服务。

硬件安装
注意：安装固态硬盘时如需帮助，请参阅系统制造商提供的文档或者咨询有资质的专业人士。 
安装 Kingston 固态硬盘之后，您需要重启计算机。系统应会自动识别新安装的固态硬盘。如果未检测到
固态硬盘，请执行下列操作：

• 重启计算机。当系统开始初始化时，请按相应功能键进入系统设置程序。有关说明，请参阅制造商提
供的文档。

• 进入系统 (BIOS) 设置程序之后，对新硬盘进行自动检测设置。
• 保存设置，并退出 BIOS。
如果您的系统依旧无法识别该驱动器，请与 Kingston 技术支持部门联系，网址：
www.kingston.com/support。  

设置 ATA Security 密码
小心：切勿丢失、误放或者忘记您的主密码与/或用户密码！ 
当您启用 ATA Security 密码之后，如果您的密码丢失、误放或者失窃，则 FDE 系列固态硬盘将永久无法
访问！ 
管理员：我们建议您设置一个主密码。如果主密码丢失、误放或失窃，则无法重置。因此，务必将主密
码存放在安全地点。 
此安全功能可使计算机执行安全密码，以防他人非法访问固态硬盘。默认情况下，固态硬盘出厂时不启
用此功能。如需设置安全密码，请遵循下列步骤：
1. 访问系统 BIOS 设置屏幕。请参考系统制造商的说明文档。
2. 选择相应的字段（即：“安全性”）设置用户与/或主密码。在保存此设置之后，日后每次访问时驱动

器将要求输入密码。
3. 保存设置，并退出 BIOS。计算机此时将重启。
4. 在启动过程中，BIOS 将提示您输入密码。请输入您的 ATA Security 密码继续下一步。 
有关 ATA Security 与整盘加密的更多内容与常见问题，请访问：www.kingston.com/support/fde。 

保修声明
Kingston 固态硬盘 (SSD) 保修期为三年。 
有关完整保修信息，请访问：www.kingston.com/wa。 

责任限制
对于因购买、使用或者无法使用 KINGSTON 固态硬盘，包括但不限于因密码丢失或忘记所造成的任何损
害、支出、数据丢失、收入损失、储蓄损失、利润损失或者其他任何偶发或继发损害，并且即便 
KINGSTON 事先得知有可能发生此类损害，KINGSTON 不向 KINGSTON 固态硬盘的购买者或最终用户承
担任何责任。

ARABIC
متطلبات النظام

•   وصلة  SATA وموصل طاقة 
 *SATA كابل  •  
   **ATA في النظام يدعم أوامر حماية (BIOS)  نظام الإدخال والإخراج الأساسي   •

*قد يكون مطلوباً لبعض أنواع الحواسيب المكتبية 
ATA مطلوب لتمكين كلمة مرور أمان**

 مقدمة
سوف تحدد البيئة التي يُستخدم فيها محرك الحلاة الصلبة (SSD) نوع الترآيب المطلوب. وقد تحتاج بعض الترآيبات إلى مساعدة شخص 
محترف. ويمكن أن تكون هناك حاجة إلى فك الأغطية والحاويات وغيرها وإعادة تجميعها. قد لا يتم إرفاق أجهزة إضافية مع محرك الحالة

الصلبة. ولكن يمكن أن تكون هناك حاجة إلى بعض الأجهزة مثل أ غلفة المحرك والكتائف والبراغي لتثبيت المحرك جيداً في بيئة المضيف.
راجع وثائق مصنع النظام الخاص بك أو استشر شخص محترف مؤهل للحصول على المساعدة

احتياطات الاستعمال
للتفادي تلف المحرك بسبب التفريغ الإلكتروستاتيكي (ESD)، اتبع الاحتياطات التلاية:

•أوقف تشغيل الطاقة عن الحاسب المكتبي أو الحاسب الدفتري وافصل مصدر الطاقة. انزع مجموعة البطارية من الحاسب الدفتري الخاص بك. 
• احتفظ با لمحرك في الحاوية المضادة للاستاتيكية حتى تكون مستعداً لتركيب محرك الحلاة الصلبة 
• ارتدِ رباط المعصم ووصل الشريط الأرضي بصندوق الحاسب للحد من التفريغ الإلكتروستاتيكي إلى أقصى حد ممكن، حيثما أمكن.   

  لمس أي شيء معدني مؤرض يمكن أن يمنع التفريغ الإلكتروستاتيكي أيضاً
•  توخَ الحذر أثناء استعمال المحرك. لا تلمس الموصلات.  
•   لا تفك غطاء المحرك أو تنزعه حيث أن هذا سيلغي الضمان.  

تركيب الجهاز
ملاحظة: للحصول على مساعدة في تركيب محرك الحا لة الصلبة، راجع وثائق مصنع النظام الخاص بك أو استشر شخص محترف مؤهل

Предостережение: Ни в коем случае не терять, не оставлять в неположенном месте, и не забывать свой 
главный и/или пользовательский пароль! 
После того, как вы активировали пароль безопасности ATA Security, доступ к накопителю SSD серии FDE 
будет навсегда невозможен в случае утраты, оставления в неположенном месте или хищения пароля! 
Администраторы и менеджеры: Вам мы рекомендуем установить главный пароль. Главней пароль 
невозможно восстановить в случае утраты, оставления в неположенном месте или хищения. По этой 
причине, всегда хранить главный пароль в надёжном и безопасном месте. 
Эта степень защиты даёт возможность использовать пароль безопасности для защиты накопителя SSD от 
несанкционированного доступа. По умолчанию накопитель SSD поставляется без активирования этой 
функции. Для установки пароля безопасности выполнить следующие шаги:
1. Обратиться к экрану настроек системного BIOS. За инструкциями обращаться к документации 

производителя вашей системы.
2. Выбрать соответствующее поле (напр. "Безопасность") для установки пользовательского и/или главного 

пароля. После сохранения настроек, для накопителя потребуется пароль для получения доступа в 
будущем.

3. Сохранить настройки и выйти из BIOS. Теперь компьютер перезагрузится.
4. В ходе перезагрузки из BIOS поступит запрос пароля. Для продолжения ввести пароль безопасности ATA 

Security. 
За дополнительной информацией и часто задаваемыми вопросами (FAQ) по безопасности ATA Security и 
полным шифрованием диска (Full Disk Encryption) перейти на: www.kingston.com/support/fde. 

Гарантия 
Твердотельный накопитель (SSD) компании Kingston имеет трёхлетнюю гарантию. 
Полную информацию по гарантии смотреть на: www.kingston.com/wa. 

Ограничение ответственности 
КОМПАНИЯ KINGSTON НЕ БУДЕТ НЕСТИ ОТВЕТСТВЕННОСТИ ПЕРЕД ПОКУПАТЕЛЕМ ИЛИ КОНЕЧНЫМ 
ПОЛЬЗОВАТЕЛЕМ ТВЕРДОТЕЛЬНОГО НАКОПИТЕЛЯ (SSD) КОМПАНИИ KINGSTON ЗА ЛЮБОЙ УЩЕРБ, РАСХОДЫ, 
УТРАЧЕННЫЕ ДАННЫЕ, УПУЩЕННУЮ ПРИБЫЛЬ, УТРАЧЕННЫЕ СБЕРЕЖЕНИЯ, УТРАЧЕННЫЕ ДОХОДЫ ИЛИ ИНОЙ 
ПРЯМОЙ ИЛИ КОСВЕННЫЙ УЩЕРБ, ВОЗНИКШИЙ ПО ПРИЧИНЕ ПРИОБРЕТЕНИЯ, ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ИЛИ 
НЕВОЗМОЖНОСТИ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ SSD КОМПАНИИ KINGSTON, ВКЛЮЧАЯ, В ЧАСТНОСТИ, ПО СЛУЧАЮ 
УТЕРЯННЫХ, ОСТАВЛЕННЫХ В НЕПОЛОЖЕННОМ МЕСТЕ ИЛИ ЗАБЫТЫХ ПАРОЛЕЙ, ДАЖЕ ЕСЛИ КОМПАНИЯ 
KINGSTON БЫЛА УВЕДОМЛЕНА О ВОЗМОЖНОСТИ ТАКОГО УЩЕРБА.

POLISH
Wymagania systemowe

• Interfejs i złącze zasilające w standardzie SATA
• Kabel SATA*
• BIOS płyty głównej obsługujący polecenia zabezpieczeń interfejsu ATA** 
*W niektórych komputerach stacjonarnych 
** Wymagany do obsługi funkcji zabezpieczania hasłem interfejsu ATA

Wprowadzenie 
Sposób montażu dysku półprzewodnikowego (SSD) zależy od przewidywanego miejsca użytkowania. W niektórych 
przypadkach montaż powinien być wykonywany przez profesjonalistę. Montaż może np. wiązać się z koniecznością 
demontażu pokryw, elementów maskujących itp. Zestaw dysku SSD może nie zawierać dodatkowego osprzętu, 
takiego jak, śrubki, ramki montażowe, obudowy, który może być niezbędny do montażu urządzenia w komputerze. 
Więcej informacji na ten temat można znaleźć w instrukcji obsługi producenta komputera lub od profesjonalnego 
serwisanta. 

Środki ostrożności dotyczące obsługi
Aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym elektrycznością statyczną, należy przestrzegać poniższych środków 
ostrożności:
• Przed rozpoczęciem montażu należy wyłączyć komputer stacjonarny lub przenośny, a następnie odłączyć go od 

zasilania. W przypadku montażu dysku w komputerze przenośnym, należy również wyjąć akumulator.
• Pozostaw dysk SSD w opakowaniu antystatycznym aż do momentu gotowości do jego zainstalowania.
• W celu zminimalizowania elektryczności statycznej należy założyć opaskę antystatyczną i podłączyć ją do 

obudowy komputera. Zamiennie można również dotykać metalowego, uziemionego przedmiotu. 
• Podczas montażu dysku należy zachować ostrożność. Nie dotykać złącz urządzenia.

• Nie należy rozmontowywać dysku lub zdejmować jego obudowy. Taka czynność spowoduje utratę gwarancji.

Instalacja sprzętu 
Uwaga: Więcej informacji na temat montażu dysku półprzewodnikowego można znaleźć w instrukcji obsługi 
producenta komputera lub otrzymać od profesjonalnego serwisanta. 
Po zakończeniu montażu dysku półprzewodnikowego �rmy Kingston należy ponownie uruchomić komputer. 
Komputer powinien rozpoznać zamontowany dysk półprzewodnikowy. Jeśli dysk półprzewodnikowy nie zostanie 
wykryty, wykonaj następujące czynności:
• Ponownie uruchom komputer. Przy uruchamianiu komputera należy przytrzymać odpowiedni klawisz funkcyjny, 

aby przywołać narzędzie kon�guracji oprogramowania wewnętrznego. Instrukcje można znaleźć w podręczniku 
producenta.

• Po uruchomieniu narzędzia kon�guracji oprogramowania wewnętrznego (BIOS) komputera, należy ustawić 
automatyczne wykrywanie nowego dysku.

• Zapisz ustawienia i wyjdź z narzędzia kon�guracji BIOS.
Jeżeli komputer nadal nie wykrywa dysku, skontaktuj się z działem obsługi technicznej �rmy Kingston. Informacje 
kontaktowe można znaleźć na stronie:www.kingston.com/support.  

Kon�guracja haseł zabezpieczających ATA 
Ostrzeżenie: należy zapamiętać i strzec ustawionego hasła głównego i/lub hasła użytkownika! 
Po włączeniu hasła zabezpieczeń interfejsu ATA i zagubieniu go, dostęp do dysku półprzewodnikowego serii 
FDE będzie niemożliwy! 
Informacja dla administratorów i zarządzających: Firma Kingston zaleca ustawienie hasła głównego. 
Oprogramowanie dysku półprzewodnikowego nie pozwala na wyzerowanie hasła w przypadku jego 
zagubienia lub kradzieży. Dlatego zawsze należy przechowywać główne hasło w bezpiecznym miejscu. 
Ta funkcja zabezpieczeń umożliwia zablokowanie dostępu do dysku półprzewodnikowego za pomocą hasła. 
Zabezpieczenie to zostało fabrycznie wyłączone. Aby ustawić hasło zabezpieczającego, wykonaj poniższe czynności:
1. Przywołaj ekran narzędzia kon�guracji oprogramowania wewnętrznego (BIOS). Instrukcje można znaleźć w 

podręczniku producenta systemu.
2. Wybierz odpowiednie pole (np. Zabezpieczenia), aby przywołać ekran ustawiania hasła głównego i/lub 

użytkownika. Po wprowadzeniu tego ustawienia, przy każdej następnym uruchomieniu dysku zostanie 
wyświetlony monit o podanie hasła.

3. Zapisz ustawienia i wyjdź z narzędzia kon�guracji BIOS. Komputer zostanie uruchomiony ponownie.
4. W trakcie procesu uruchamiania komputera zostanie wyświetlony monit BIOS o podanie hasła dostępu. 

Wprowadź hasło zabezpieczające interfejsu ATA, aby kontynuować. 
Więcej informacji oraz najczęściej zadawane pytania na temat zabezpieczenia interfejsu ATA oraz funkcji pełnego 
szyfrowania dysku można znaleźć pod adresem: www.kingston.com/support/fde. 

Gwarancja 
Dysk półprzewodnikowy (SSD) �rmy Kingston jest objęty trzyletnią gwarancją. 
Pełną treść gwarancji można znaleźć pod adresem www.kingston.com/wa. 

Wyłączenie od odpowiedzialności
FIRMA KINGSTON NIE BIERZE ODPOWIEDZIALNOŚCI WZGLĘDEM KUPUJĄCEGO LUB UŻYTKOWNIKA KOŃCOWEGO 
DYSKU PÓŁPRZEWODNIKOWEGO Z TYTUŁU SZKÓD, WYDATKÓW, UTRATY DANYCH, UTRATY ZYSKÓW, UTRATY 
OSZCZĘDNOŚCI LUB INNYCH SZKÓD NASTĘPCZYCH BĄDŹ WYNIKOWYCH SPOWODOWANYCH ZAKUPEM, 
UŻYTKOWANIEM LUB NIEMOŻNOŚCIĄ UŻYTKOWANIA DYSKU PÓŁPRZEWODNIKOWEGO SSD, W TYM 
SPOWODOWANYCH ZAGUBIENIEM LUB ZAPOMNIENIEM HASEŁ DOSTĘPU, NAWET JEŻELI FIRMA KINGSTON 
ZOSTAŁA POINFORMOWANA O MOŻLIWOŚCI WYSTĄPIENIA TAKICH SZKÓD.

GERMAN
Systemanforderungen

• SATA Schnittstelle und Stromversorgung
• SATA-Kabel*
• System-BIOS, das ATA Sicherheitsbefehle unterstützt**
*Ggf. bei einigen Desktops erforderlich 
** Erforderlich zur Aktivierung eines ATA-Sicherheitspassworts
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بمجرد تركيب محرك الحا لة الصلبة من آنجستون، ستحتاج إلى إعادة تشغيل الحاسب الخاص بك. سيتم التعرف على محرك الحا لة الصلبة 
المركب حديثاً تلقائياً.  إذا لم يتم اكتشاف محرك الحا لة الصلبة، نفذ ما يلي:

• أعد تشغيل الحاسب. عندما يبدأ النظام في التمهيد، اضغط زر الوظيفة المناسب للدخول إلى برنامج إعداد النظام. راجع وثائق المصنع
 للحصول على التعليمات.  

• عندما تكون في برنامج إعداد (نظام الإدخال والإخراج الأساسي) للنظام، قد بإعداد المحرك الجديد على اآتشاف تلقائي.
• احفظ الإعدادات وأغلق نظام الإدخال والإخراج الأساسي

إذا آان النظام لا يزال غير قادراً على التعرف على المحرك، اتصل بقسم الدعم الفني التابع لشركة كنجستون على موقع الويب
.www.kingston.com/support 

ATA إعداد كلمات مرور أمان 
تحذير: لا تفقد مطلقاً كلمة المرور الرئيسية و/أو كلمة مرور المستخدم الخاصة بك أو تضعها في مكان خاطئ أو تنساها!

بمجرد تمكين آلمة مرور أمان ATA,سيكون محرك الحا لة الصلبة من فئة FDE غير قابل للوصول أبداً في حا لة فقدان كلمة المرورالخاصة بك أو
   وضعها في مكان خاطئ أو سرقتها!

المسؤولون والمديرون: نوصي بتعيين كلمة مرور رئيسية. ولا يمكن إعادة تعيين كلمة المرور الرئيسية في حا لة فقدانها أو وضعها في مكان خاطئ  
أوسرقتها.لذلك ينبغي عليك دائماً تخزين كلمة المرور الرئيسية في مكان كمن ومضمون.

وتتيح ميزة الأمان هذه للحاسب إمكانية تنفيذ كلمة مرور أمان لمنع الوصول غير المصرح به إلى محرك الحلاة الصلبة. وفي الوضع
 الافتراضي، يُباع محرك الحا لة الصلبة دون أن تكون هذه الميزة مفعلة. لتعيين كلمة مرور أمان، اتبع الخطوات التلاية:

    1.  قم با لوصول إلى شاشة إعداد نظام الإدخال والإخراج الأساسي في النظام. راجع وثائق مصنع النظام الخاص بك للحصول على التعليمات.
2.  اختر الحقل المناسب  (أي الأمان) لتعيين كلمة مرور المستخدم و/أو كلمة المرور الرئيسية. بمجرد حفظ هذا الإعداد، سيطلب المحرك 

كلمة المرور لكل وصو ل في المستقبل.
3.   احفظ الإعدادات وأغلق نظام الإدخال والإخراج الأساسي. سيقوم الحاسب الآن بإعادة التشغيل.  

4.   أثناء عملية إعادة التشغيل، سيطلب منك نظام الإدخال والإخراج الأساسي كلمة المرور. أدخل كلمة مرور أمان ATA الخاصة بك للمتابعة.
للحصول على المزيد من المعلومات وللإطلاع على الأسئلة الشائعة حول أمان ATA وتشفير القرص الكامل، اذهب إلى: 

.www.kingston.com/support/fde

 الضمان
محرك الحا لة الصلبة (SSD) من كنجستون مضمون لمدة ثلاثة أعوام.

.www.kingston.com/wa للحصول على معلومات كاملة عن الضمان، يُرجى الذهاب إلى

 تحديد المسؤولية
كنجستون غير مسؤولة أمام مشتري محرك الحا لة الصلبة من كنجستون أو المستخدم النهائي له عن أية أضرار أو نفقات أو بيانات مفقودة أو عائدات

ضائعة أو توفيرات مفقودة أو أرباح ضائعة أو أية أضرار أخرى عرضية أو تبعية تنشأ نتيجة شراء محرك الحا لة الصلبة من كنجستون أو استخدامه أو
عدم القدرة على استخدامه، ويشمل ذلك على سبيل المثال لا الحصر، بسبب كلمات المرور المفقودة أو الموضوعة في أماكن خاطئة أو المنسية، حتى لو

تمت إفادة شركة كنجستون باحتما لية حدوث مثل هذه الأضرار.

HINDI

Vietnamese
Yêu cầu hệ thống

• Giao diện SATA và đầu nối nguồn
• Cáp SATA*
• BIOS hệ thống có hỗ trợ các lệnh Bảo mật ATA** - Hệ thống BIOS có hỗ trợ các lệnh Bảo mật ATA** 
*Có thể yêu cầu đối với một số loại máy để bàn 
**Yêu cầu để cho phép mật khẩu Bảo mật ATA

Giới thiệu  
Môi trường trong đó SSD đang được dùng sẽ xác định loại lắp đặt yêu cầu. Một số loại lắp đặt có thể cần có sự trợ 
giúp của người có chuyên môn. Có thể yêu cầu việc tháo rời và lắp lại các nắp, gờ chặn... Phần cứng bổ sung có thể 
không đi kèm với SSD. Tuy nhiên, phần cứng như hộp chứa ổ đĩa, giá đỡ, ốc vít... có thể cần để vặn chặt ổ đĩa trong 
môi trường của vật chủ. Hãy tham khảo tài liệu của nhà sản xuất hệ thống của bạn hoặc hỏi người có chuyên môn 
được công nhận để có sự trợ giúp. 

Thận trọng khi xử lý
Để tránh hỏng hóc do Phòng điện tích (ESD), hãy quan sát các cảnh báo thận trọng sau:
• Tắt nguồn của máy tính để bàn hoặc máy tính xách tay và ngắt nguồn điện. Ngoài ra, tháo cục pin ra khỏi máy 

tính xách tay của bạn.
• Cho phép ổ đĩa giữ lại trong hộp chứa chống tĩnh điện cho đến khi bạn sẵn sàng lắp SSD.
• Mang dải cuốn cổ tay và nối dải cuốn tiếp đất vào thùng máy tính để giảm thiểu ESD khi nào có thể. Việc chạm 

vào vật kim loại được tiếp địa cũng có thể tránh ESD. 
• Hãy cẩn thận khi xử lý ổ đĩa. Không chạm vào các đầu nối.
• Không tháo rời hay tháo phần vỏ ngoài của ổ đĩa bởi việc này sẽ làm mất hiệu lực bảo hành.

Lắp phần cứng 
Ghi chú: Để có trợ giúp về việc lắp SSD, hãy tham khảo tài liệu của nhà sản xuất hệ thống của bạn hoặc hỏi người có chuyên 
môn được công nhận. 
Một khi Kingston SSD đã được lắp, bạn sẽ cần khởi động lại máy tính của mình. SSD mới lắp sẽ tự động được nhận biết. Nếu 
SSD không dò thấy được, hãy thực hiện các bước sau:

• Khởi động lại máy tính. Khi hệ thống bắt đầu khởi chạy, nhận phím chức năng thích hợp để vào chương trình cài 
đặt hệ thống. Hãy tham khảo tài liệu của nhà sản xuất để có các chỉ dẫn.

• Khi trong chương trình cài đặt hệ thống (BIOS), đặt ổ đĩa mới để tự động dò tìm.
• Lưu các thiết lập và thoát khỏi BIOS.
Nếu hệ thống của bạn vẫn không nhận biết được ổ đĩa, hãy liên hệ bộ phận Hỗ trợ Kỹ thuật của Kingston tại 
www.kingston.com/support.  

Cài đặt mật khẩu Bảo mật ATA  
Thận trọng: Không bao giờ mất, để không đúng chỗ hoặc quên mật khẩu tổng và/hoặc mật khẩu người dùng của bạn! 
Một khi bạn cho phép mật khẩu Bảo mật ATA, SSD sê-ri FDE sẽ vĩnh viễn không truy cập được nếu mật khẩu của bạn bị 
mất, để không đúng chỗ hoặc bị ăn cắp! 
Người quản trị và người quản lý: Chúng tôi đề nghị là bạn nên đặt mật khẩu tổng. Mật khẩu tổng không thể đặt lại được 
nếu bị mất, bị để không đúng chỗ hoặc bị mất cắp. Do vậy, luôn lưu mật khẩu tổng ở nơi an toàn và chắc chắn. 
Đặc điểm bảo mật cho phép máy tính thực hiện mật khẩu bảo mật để tránh việc truy cập không cho phép vào SSD. 
Theo mặc định, SSD được giao không có đặc điểm này được mở. Để đặt mật khẩu bảo mật, hãy làm theo các bước sau:
1. Truy cập màn hình cài đặt BIOS hệ thống. Hãy tham khảo tài liệu của nhà sản xuất hệ thống của bạn để có các 

chỉ dẫn.
2. Chọn ô phù hợp (ví dụ: Bảo mật) để đặt mật khẩu người dùng và/hoặc mật khẩu tổng. Một khi việc đặt này được 

lưu lại, ổ đĩa sẽ yêu cầu mật khẩu cho mỗi lần truy cập sau này.
3. Lưu các thiết lập và thoát khỏi BIOS. Bây giờ máy tính sẽ khởi động lại.
4. Trong quá trình khởi động, BIOS sẽ nhắc hỏi bạn mật khẩu. Nhập mật khẩu Bảo mật ATA của bạn để tiếp tục. 
Để có thêm thông tin và Câu hỏi thường gặp về Bảo mật ATA và Mã hóa đĩa hoàn toàn, hãy vào: 
www.kingston.com/support/fde.   

Bảo hành 
Ổ đĩa bán dẫn Kingston (SSD) có bảo hành ba năm. 
Để có thông tin bảo hành đầy đủ, vui lòng vào www.kingston.com/wa. 

Giới hạn trách nhiệm pháp lý 
KINGSTON SẼ KHÔNG CÓ TRÁCH NHIỆM ĐỐI VỚI NGƯỜI MUA HAY KHÁCH HÀNG LÀ NGƯỜI DÙNG TRỰC TIẾP SSD 
CỦA KINGSTON CHO BẤT KỲ HỎNG HÓC, CHI PHÍ, MẤT DỮ LIỆU, MẤT DOANH THU, MẤT KHOẢN TIẾT KIỆM, MẤT LỢI 
NHUẬN HAY BẤT KỲ HƯ HỎNG NGẪU NHIÊN HAY THIỆT HẠI HẬU QUẢ NÀO KHÁC PHÁT SINH TỪ VIỆC MUA, DÙNG 
HOẶC KHÔNG CÓ KHẢ NĂNG DÙNG SSD CỦA KINGSTON, BAO GỒM NHƯNG KHÔNG HẠN CHẾ, VỀ VẤN ĐỀ MẤT, ĐỂ 
KHÔNG ĐÚNG CHỖ HOẶC QUÊN MẬT KHẨU, THẬM CHÍ CẢ KHI KINGSTON  ĐÃ ĐƯỢC KHUYÊN VỀ KHẢ NĂNG CÓ CÁC 
HƯ HỎNG NHƯ VẬY. 

This devicse complies with Part 15 FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) 
This device may not cause harmful interference. (2) This device must accept any interference received, 
including interference that may cause undesired operations.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against 
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful 
interference to radio communications. 

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this 
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined 
by turning the equipment o� and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or 
more of the following measures:
 • Reorient or relocate the receiving antenna.
 • Increase the separation between the equipment and receiver.
 • Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 
connected.
 • Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.


